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 چکیده
بعاد هدف پژوهش حاضر طراحی و اعتبارسنجی مدلی برای تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی و تعیین میزان سهم ا 

دهنده آن بود. پژوهش با رویکرد آمیخته متوالی و در دو مرحله کیفی و کمی انجام شد. در بخش کیفی، از راهبرد تحلیل مضمون در چارچوب  تشکیل

ساختاریافته با خبرگان حوزه مدیریت فرهنگی و زبان و ادبیات فارسی گردآوری و طی  های نیمهها از طریق مصاحبهپارادایم تفسیری استفاده شد و داده

د. در بخش کمی، مؤلفه بو  ۳۳بندی و استخراج مقولات تحلیل شد. حاصل این مرحله، شناسایی هفت بعد و  دهی، کدگذاری، طبقهمراحل مرور، سازمان

نفر از اعضای جامعه علمی مرتبط توزیع شد. روایی محتوایی، صوری و    ۳8۵ای لیکرت تدوین و میان  درجهساخته مبتنی بر طیف پنجپرسشنامه محقق 

 0.879برابر با    KMOانجام گرفت.  شاخص    SPSSهای آماری با  و تحلیل  LISRELسازه و پایایی ابزار بررسی شد و تحلیل عاملی تأییدی با استفاده از  

 9۵ها برای تحلیل عاملی را تأیید کرد. تمامی بارهای عاملی و ضرایب مسیر در سطح اطمینان  ( که کفایت دادهp<0.001و آزمون بارتلت معنادار بود )

(،  0.89های فرهنگ اسلامی )ت ارزش(، گسترش اسلام و تقوی0.7۲های فرهنگ ایرانی )درصد معنادار بودند. بارهای عاملی هفت بعد شامل حفظ ارزش

(، توسعه فرهنگ و تمدن  0.9۳(، حفظ هویت فرهنگی ایرانیان )0.77(، حفظ و اعتلای فرهنگ و تمدن ایرانی )0.87حفظ و ارتقای زبان و ادبیات فارسی )

( و کمترین  R²=0.86فرهنگی ایرانیان )  ( بود. بیشترین سهم تبیین مربوط به حفظ هویت0.8۴( و گسترش زبان و ادبیات فارسی در جهان )0.9۱ایرانی )

ارزش حفظ  به  مربوط  )سهم  ایرانی  فرهنگ  شاخصR²=0.52های  بود.   )( دادند  نشان  را  مدل  بودن  مناسب  نیز  برازش  ،  χ²/df=2.752های 

RMSEA=0.074  ،PNFI=0.588  ،GFI=0.90  ،NFI=0.91    وCFI=0.92 ای چندبعدی  ات فارسی پدیده(.  مدل نهایی نشان داد که تقویت زبان و ادبی

های ایرانی و اسلامی، اعتلای تمدنی و گسترش جهانی زبان فارسی ارتباط دارد. در میان ابعاد مدل، حفظ زمان با هویت فرهنگی، ارزشطور هماست که به

گذاری فرهنگی و آموزشی در  هویت فرهنگی ایرانیان و توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی بیشترین نقش را در تبیین سازه اصلی ایفا کردند؛ بنابراین، سیاست

سعه فرهنگی زمینه زبان فارسی باید ضمن حفاظت از میراث زبانی و ادبی، بر بازتولید هویت فرهنگی و استفاده از ظرفیت زبان و ادبیات فارسی برای تو

 و تمدنی تمرکز کند. 
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Abstract 
This study aimed to develop and validate a model for strengthening Persian language and literature in line with the 

development of Iranian culture and civilization and to determine the contribution of its constituent dimensions. A sequential 

mixed-methods design was employed in qualitative and quantitative phases. In the qualitative phase, thematic analysis within 

an interpretive paradigm was used, and data were collected through semi-structured interviews with experts in cultural 

management and Persian language and literature. The data were analyzed through reviewing, organizing, coding, 

categorizing, and developing subcategories and major themes, resulting in seven dimensions and 33 components. In the 

quantitative phase, a researcher-made questionnaire based on a five-point Likert scale was administered to 385 participants 

from the relevant academic community. Content, face, and construct validity as well as instrument reliability were assessed. 

Confirmatory factor analysis was conducted using LISREL, while complementary statistical analyses were performed using 

SPSS. The KMO value was 0.879, and Bartlett’s test was statistically significant (p<0.001), confirming sampling adequacy 

for factor analysis. All factor loadings and structural coefficients were significant at the 95% confidence level. The 

standardized factor loadings were 0.72 for preservation of Iranian cultural values, 0.89 for expansion of Islam and 

reinforcement of Islamic cultural values, 0.87 for preservation and advancement of Persian language and literature, 0.77 for 

preservation and elevation of Iranian culture and civilization, 0.93 for preservation of Iranian cultural identity, 0.91 for 

development of Iranian culture and civilization, and 0.84 for global expansion of Persian language and literature. 

Preservation of Iranian cultural identity explained the largest proportion of variance (R²=0.86), whereas preservation of 

Iranian cultural values explained the smallest proportion (R²=0.52). Model-fit indices indicated acceptable fit (χ²/df=2.752, 

RMSEA=0.074, PNFI=0.588, GFI=0.90, NFI=0.91, and CFI=0.92). The validated model indicates that strengthening 

Persian language and literature is a multidimensional process closely associated with cultural identity, Iranian and Islamic 

values, civilizational advancement, and the international dissemination of Persian. Preservation of Iranian cultural identity 

and development of Iranian culture and civilization emerged as the most influential dimensions. Accordingly, cultural and 

educational policies should integrate linguistic preservation with identity reinforcement and employ the capacities of Persian 

language and literature as instruments for sustainable cultural and civilizational development. 

Keywords: Persian language, Persian literature, cultural identity, Iranian culture, Iranian civilization, thematic analysis, 

confirmatory factor analysis. 
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 مقدمه 

مرکز تعامل و    وستهیقرون و اعصار، پ  یدر ط  رانیسال اکشور کهن

و زبان   یرانیبوده و فرهنگ درخشان ا  ایاختلاط فرهنگ و تمدن دن

از کشورها    یاری فرهنگ و دانش بس  یدر رشد و اعتلا  یپربار پارس

مهم ماندگارتر  ینقش  آنکه  است؛ ضمن  بر    راتیتأث  نیداشته  را 

بهآن  و  نهاده  ارتباط  کیعنوان  ها  ا  ،یزبان  و    جادیعامل  تفاهم 

ا  یهمدل در آن روزگاران  ن یبوده است.  که کورش و    یزبان چه 

  یها و منشورها و فرمان  هاهیو اعلام گفتندیبدان سخن م  وشیدار

و چه آن    کردندیها حک مها و ستونصخره  یشانیرا بر پ  شیخو 

تا    سرودیبزرگ، حماسه سترگ خود را با آن م  یزمان که فردوس

  ی بخشد و خودشناس  رویرا با آن ن  یو فرهنگ  یمل  قیو علا  هاشهیر

خودباور ا  یو  به  هنگام  انی رانیرا  چه  دهد،  مولو   ینشان    ، یکه 

و جهان آثار خود را با آن سرود،    رانی ا  یبزرگ ادب عرفان  نندهیآفر

د اصالت  عرفان  ینیتا  ب  یو  مردم  به  هنگام  اموزدیرا  چه  که    یو 

خود را با آن نوشتند،    یآثار ادب  نی ماندگارتر  رازیو حافظ ش   یسعد

قوم   اتیو ح  یداریدر پا  یاژهیو و  یو همواره نقش اصل  شهیهم

  ی زبان فارس  قت،ی. در حقکندیکرده و م  یباز  یو وحدت مل  یرانیا

و اقوام   انیرانیا  یمل  ت یهو   ،یو نامرئ  یمرئ  یاچون حلقه  شهیهم

به   را  ن  وندیپ  گریکدیآن  اکنون  و  اصل  همچنان  زیداده    ی عامل 

  ره یاز هر نژاد و ت  ران ی. مردم سراسر ا(1)است    انیرانیا   یوحدت مل

  ی نیریو ش  یسازت یدر گسترش، ظرف  ینقش مهم و اساس  ،یالهیو قب

فارس ا  یزبان  تمدن  فرهنگ و  اداشته  یرانیو  در   انیرانیاند. همه 

تار را    یماندگار  راثیم  نیچن  ش،ی خو   ب یپرفرازونش   خی بستر 

ما را رقم زده است    ی مل  ت ی هو   یها که سرچشمه  یراثیم  اند،دهیآفر

ماندگار و    ن،یرید  وندیبا آن پ  انیرانیا  یو فرهنگ  یفکر  اتیو ح

آم(2)داشته و دارد    ریناپذگسست  به  با توجه  لذا   اری بس  یختگی. 

گفت عملاً    توانیم یلامبا فرهنگ و تمدن اس  یفارس اتی ادب ادیز

 شده است.  نهی معارف در عمق جامعه نفوذ کرده و نهاد نیا

است که    یو نوشتار  یکلام  یهامنظم از آواها، نشانه  یبیترک   زبان

هر    ت ی هو   انگری ها و بانسان  انیتعامل م  یبرا   یمؤثر  یارتباط  لهیوس

  ات ی. زبان و ادبشودیمحسوب م  یبخش ملکشور و عنصر وحدت

  انیرانیا  یفرهنگ  راثیارزشمند و م  یانهیعنوان گنجبه  زین  یفارس

  گذار انی بن  ، یصفار  ث یل  عقوبی  شیپ  هاهکه سد  رودیبه شمار م

  ی و در راه اعتلا یزبان را در کشورمان رسم نیا ان،ی سلسله صفار

تلاش   یتمام  زبان،یو شاعران بزرگ فارس  بان ی. اددیکوش   اریآن بس

اند به کار برده  ی غن  راث یم  نیحفظ و گسترش ا  ر یرا در مس  شیخو 

به جا را  آن  برس  شی خو   ستهیشا  گاهیتا  ناننددر جهان  اکنون    ز ی. 

مهم باشد تا   نیبر ا  ی ستیمردم، نهادها و مسئولان با ی رسالت تمام

آن   یارتقا ریارزشمند بپردازند و در مس نهیگنج نیاز ا  یبه پاسدار

با    توانندیم  بانینکنند. دانشمندان و اد  یفروگذار  یکوشش  چیاز ه

زبان   لی تکم  ،یدرست در تلفظ واژگان زبان فارس  یهاروش  نیتدو

ارتباط   یدگ یچیآن مؤثر باشند. گسترش و سطح پ  یهات یو ظرف

 رگذاریبر زبان تأث  میصورت مستقو... به  یفرهنگ  ،یعلم  ،یاقتصاد

در کنار آن با    زیزبان ن  کند،یرشد م  ت یگونه که مدنهستند. همان

به دنبال    زیرا ن  یورزشهیاند  یرو خواهد شد که ارتقاروبه  شرفتیپ

انسان روابط  تکامل  به  آن  برابر  در  دانش    یارتقا  ،یدارد و  سطح 

و    افتی   میگوناگون دست خواه  یهاو علوم در عرصه  یاجتماع

 . (3)عوامل در توسعه و گسترش زبان مؤثر هستند  نیا

زنده   یها زبان  نیرا در ب  هااتی ادب  نیتریاز غن  یکی  یفارس  زبان

 نیترمیاز عظ یکیرا  یفارس اتیکه ادب  یجهان دارا است؛ به نحو 

و هم    یغنا هم از لحاظ کم  نی. ا(4)اند  خوانده  ت یبشر   یهااتیادب

  ی دبحجم متون ا  یتوجه است. از نظر کمقابل  اری بس  یفیاز لحاظ ک 

بالاست.    اریآن، بس  شورانی به نسبت گو   ،یبه زبان فارس  دشدهیتول

تا آغاز سلسله    یدر قرن سوم هجر  ی که از آغاز شعر فارس  یبه نحو 

و    دهیبه دست ما رس  یادیز  اریه.ق( آثار شاعران بس   907)  هیصفو 

غزنو  محمود  سلطان  دربار  در  که  شده  از   شیب  ییتنهابه  یگفته 

 یبزرگان ادب فارس  (6) .(5)است    تهچهارصد شاعر وجود داش 
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حاکم در جامعه   یانسان  یاند تا مسائل زندگ همواره تلاش داشته

 ال،ی اصطلاح صور خبه  ای شاعرانه    ی هایاز باز  ی را در لباس  شیخو 

 . (7) ندینما انیخود ب   یدر آثار ابداع ،یلیبنابر دلا

مشترک    یهاعنوان دو مقوله، مشخصهو فرهنگ به  اتی ادب  ، ییسو   از

از    یهستند. برخ  یپدارند؛ و از جمله آنکه هر دو انسان  یاریبس

انسان علوم  تعر  یمحققان  چن  فیدر  انسان  انسان، گفته  نیاز  اند: 

اختصاص در خصوص    نیاست با فرهنگ، همچنان که ا  یوانیح

ناطق است.    وانیآمده: انسان ح  همـ    اتیدهنده ادبنطق ـ قوه شکل

تشک با  ز  نینخست  لیفرهنگ  آمده    دیپد  یانسان  یستیتجمعات 

ادب به  اتی است.  رواهم  رو  یگرت یمثابه  احساسات،    دادهایاز  و 

نخست آموزشانسان  نیهمزاد  نظام  حوزه  در  است.  بوده  هم   ی ها 

بزرگ در انتقال    یریتأث  تواندیساختار م  نیکاملاً واضح است که ا

و هم فرهنگ    ات یداشته باشد، هم ادب  ات یپاسداشت فرهنگ و ادب   و

. همواره در  (8)بر هم اثرگذار باشند    توانندیم  ،یو نظام آموزش

  یاو فرهنگ و تمدن رابطه  یفارس  اتی ادب  نیب   ،یخیطول ادوار تار

  لبگفت اغ  توان یوجود داشته است. به جرئت م  هیمتقابل و دوسو 

متقابل    راتیاز تأث  یو به نوع  ستندیقاعده مستثنا ن  نیجوامع، از ا

 . (9)اند و تمدن بهره برده اتیادب

هو   دوام استمرار  تار  یرانیا  ی فرهنگ  ت یو  طول    ون یمد  خیدر 

چون ترک، کرد، لر، بلوچ و...   یاقوام مختلف سندگان ی شاعران و نو 

  ، ییرپایبه د  یفرهنگ  ی تیهو   یهاهیبا افزودن لا  کیبوده؛ چراکه هر  

همچون    اتی زبان و ادب  ب یترت  نی اند و بدغنا و عظمت آن افزوده

  ر یاقوام را ز  گرید  ت ی هو   زیو ن  ی محل  یهات یهو   یاچتر گسترده

 یداریکه در پا  یعناصر  ن،یاما علاوه بر ا  دهد؛یخود قرار م  هیسا

سربلند هو   یرانیا  تیهو   یو  مهم  یفرهنگ  ت ی و  ا  ی نقش    فا یرا 

است که همواره    یمکتوب  راثیها و مآداب و رسوم و سنت   کنند،یم

با    ن،یاند. بنابرا گذاشته  ادگاریدر آثار خود به    یبزرگان ادب فارس

ساخت آن  از روساخت آن به ژرف  توانیهر زبان م  قیمطالعه دق

آن قوم دست   شهیبرد و به آداب، رسوم، طرز فکر و اند  یزبان پ

و    یها، چه در شکل سنتها و رمانداستان  ها، ت یحکا   ی . حتافت ی

 یفرهنگ  یهاارزش  یدر القا  ست،یچه در شکل مدرن و چه در رئال

هر کشور    اتی ادب  نکه ی. با توجه به ا(10)  انددهیشکو   ن یسرزم  نیا

به را  کشور  آن  تمدن  و   کند،یم  ییبازنما  یهنر  یصورتفرهنگ 

  یها بر جوامع و فرهنگ  قی آثار عم  میرمستقیغ  یبه شکل  تواندیم

ا  گرید ا  رانیبگذارد. در  به  ادب  نکهیبا توجه  آثار فاخر    ات یعمده 

فرهنگ و    یدارند و عملاً به معرف  ی اسلام  دندر تم  شهی ر  یفارس

اسلام ادب  پردازند،یم  انیرانیا  یتمدن  به  و    شتری ب  دیبا  اتیتوجه 

با آن  از  اگسترده  دیاستفاده  در  باشد.  بررس  نیتر  به   یپژوهش 

پرداخته شده و   نهیزم  نیدر ا  یفارس   اتیبالقوه زبان و ادب  ییتوانا

از تعارفات معمول، آنچه   غنگر و فار واقع  ی شده است با نگاه  یسع

 راه کارگشا باشد مطرح گردد. نیدر ا تواندیکه م

ا  لذا تقو   یپژوهش سع  ن یدر  ادب  ت یشده است مدل    ات یزبان و 

و ارائه   یطراح  یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا  یدر راستا   یفارس

 شود. 

 :قیتحق  یتجرب نهی شیپ

  ی به پژوهش  توانیحوزه م  نیشده در اانجام  یهاجمله پژوهش  از

 یزبان فارس  میبا عنوان »نقش فرهنگ در تعل  (11)اصل    یکه وال

نشان   قیتحق  جیزبان« انجام داده است، اشاره کرد. نتا  کیعنوان  به

  توان یدارد و نم  یدر آموزش زبان فارس  یاتیداد که فرهنگ نقش ح

فرآ  آن از  ا  یریادگ ی  ندیرا  فرهنگ  درک  کرد.  به    یرانیزبان جدا 

کنند، مهارت  کندیآموزان کمک مزبان بهتر درک  را    ی هاتا زبان 

تقو   یارتباط از پس  ت ی خود را  افراد  با  مختلف    یهانهیزمکنند و 

اقبال کنند.    ر یتأث  یبا عنوان »بررس  یپژوهش  (10)  یارتباط برقرار 

هو   یفارس  اتیادب حفظ  است.    ران«یا  یفرهنگ  ت ی بر  داده  انجام 

  ی قیاستوار و موس  انیبا ب  ینشان داد که متون حماس  قیتحق  جینتا

و زنده   یجوانمرد  ،یپرستوطن  ت، یاخلاق، انسان  جیو با ترو  زانیخ

داشتن روح ب   یمتون عرفان  ،یآزادگ   هینگه  متعال  یهنر  انیبا    ی و 

نقش   یمعنو   یهاارزش  یجاودانگ  و  ینید  ت یهو   یخود در ارتقا
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 یفارس  اتیبا عنوان »نقش ادب  یپژوهش  (12)دارند. بشکار    ییبسزا

  ج یانجام داده است. نتا  ل«یتعد  یران یا  یهادر انتقال فرهنگ و ارزش

  ی از ارکان اساس  یکیعنوان  به  یفارس  اتینشان داد که ادب  قیتحق

و    یانسان  یهاارزش  ج یو ترو  انتقالدر    ینقش مهم  ،یرانی فرهنگ ا

تار  یاجتماع مظفر  فایا  رانیا  خیدر  است.    ( 3)  یکاکوند  یکرده 

»اهم  یپژوهش فارس  ت ی با عنوان  زبان  و گسترش  انجام    «یحفظ 

  ی علم  ی هاقینشان داد اگر در کشور تحق  قیتحق  ج یداده است. نتا

سبب تکامل زبان خواهد شد و اگر    رام  نیا  رد،یصورت پذ  یاریبس

ا نم   نیبه  زبان  نکنند  توجه  زبان  ابدیارتقا    تواندیامر  پشتوانه   .

کند. علم    دایجا بتواند گسترش پعلم باشد تا در همه  دیبا   یفارس

  ی به هر نقطه از جهان برود زبان هم به دنبال آن خواهد رفت. باقر

»  یپژوهش  (13) عنوان  ادب  ی بررسبا  هو  اتینقش  حفظ    تیدر 

  ، یفارس  اتینشان داد که ادب  قیتحق  جی انجام داده است. نتا  «یفرهنگ

ز تمام  غنا   ها ییبای با  نه  یو  گنجخود،  گذشته است    ی انهیتنها  از 

زنده    یروین  کیعنوان  باشد و به  ندهیآ  یبرا  ییراهنما  تواندیبلکه م

 (14)  یعمل کند. کشان  رانیا  یفرهنگ   ت ی در حفظ و توسعه هو 

  ی فارس  اتیحفظ و گسترش زبان و ادب  ت یبا عنوان »اهم  یپژوهش

نشان داد که زبان،   قیتحق  جیدر عصر اطلاعات« انجام داده است. نتا

  ش یخو   یمتحول و زنده است که همواره در حال بازساز  یاده یپد

دل ن  لیاست.  ا  زیآن  است؛  ز  دهیپد  نیروشن  بستر وجود   ندهبر 

اجتماع  یانسان ارتباطات و گستره عمل  م  ،یو  در   کند،یحرکت 

دائم  کیدر    جه،ینت خو   یرابطه  بستر  د   ش،یبا  از    ک یالکتیمتأثر 

 یپژوهش  (15)  و یحاکم بر حرکت جامعه است. ل  نیتکامل و قوان

معاصر   انی دانشجو  ی سیمهارت زبان انگل  شیافزا ی با عنوان »بررس

انجام داد.    نترنت«یا  نهیزمدر پس  یفرهنگنیارتباطات ب  ز با استفاده ا

فرآ  قیتحق  جینتا که  داد  انگل   یریادگ ی  ندینشان  ارتباط    یسیزبان 

 (16)  نوزکانیدارد. سارو  یفرهنگنیارتباطات ب  ندیبا فرآ  یکینزد

انجام    «یفرهنگانی با عنوان »خطاها و موانع در ارتباطات م  یقیتحق

نتا ضرورت  قیتحق  جیداد.  به  توجه  با  که،  داد  عصر    یهانشان 

افراد  ،یکنون فرهنگ  یشمار  مطالعه  به  کشورها    گرید  یهاکه 

بهعلاقه هستند  چشمگمند  افزا  یر یطور  حال  ا  شیدر    ن یاست. 

مختلف    ی هاها و فرهنگافراد، زبان شتری ب  ی کینزد  لیبه دل  شیافزا

  ی خارج  یهازبان  یری ادگ یبه    شتری علاقه ب  نیو همچن  گریکدیبه  

  ی فرهنگنیبا عنوان »مسائل ارتباط ب  یقیدر تحق  (16)است. شاهلو  

 دهیمدرن ـ پد  یشناسزبان  یهااز جنبه  یکی  لیبه تحل  رش«یو پذ

ب  افت یدر ارتباطات  م  یفرهنگ نیدر  زبان پردازدیـ  در    ی شناس. 

از موضوعات    یکی  یفرهنگنیمدرن، مسائل مربوط به ارتباطات ب

  یعموم  یهایژگ یو  قیاز طر  یجهان   یانسان  یهامهم است. ارزش

فرهنگ خاص  نما  یهاو  به  مختلف    یهات ی مل  ندگانیمختلف، 

درک متقابل    یبرا  یکه فرصت  شودیباعث م  نیو ا  شودیم  لیتجل

ا  نیب ر  جادیمردم  با عنوان    یقیتحق  (17)و همکاران    خانیشود. 

 نیشدن و فرهنگ در جهان مدرن« انجام دادند. به ا  یجهان  امل»تع

جهان  دندیرس  جهینت تغ  شدنیکه   ریتأث  یفرهنگ  یالگوها  رییبر 

شدن، فرهنگ    یبا عنوان »جهان  یقیدر تحق  (18)  دنری. لگذاردیم

بررس به  اطلاعات«  اطلاعات    یتعامل جهان  ی و  شدن، فرهنگ و 

دو   یدارا  یدانش جهان  ت یکه شفاف  دهیرس  جهینت  نیپرداخته و به ا

ارائه اطلاعات و    یگریو د  شتری ارائه محصول ب  یکیجنبه است:  

مصرف به  وخدمت  ا  یکننده.  به  توجه  با  است    نکه یمعتقد 

آنان در   یمتفاوت هستند، آگاه  ینظام ارزش  یکنندگان دارامصرف 

تول روند  ش  یکار  طیشرا  د،یمورد  کارگران،  دستمزد  و    طیراو 

و   گذاردی م  ریانتخاب آنان تأث  یبر رو   دیتول  هیمواد اول  یچگونگ

 . ردیصورت بگ تواندیشدن م  یاطلاعات به مدد جهان نیارائه ا

 هدف تحقیق

توسعه  راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت  مدل  طراحی 

 فرهنگ و تمدن ایرانی 

 سوال تحقیق

توسعه فرهنگ و   راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت  مدل 

 تمدن ایرانی کدام است؟



 1406سال  دوم، م، شمارهپنجزبان و ادبیات فارسی، دوره   گنجینهنشریه 

~ 6 ~ 

 

 روش تحقیق

تحقیق حاضر با هدف طراحی و ارائه مدل تقویت زبان و ادبیات  

فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی صورت گرفت.  

این تحقیق از نوع تحقیقات آمیخته متوالی است که در دو بخش 

کیفی و کمی انجام شد. بخش کیفی از نظر هدف جزء تحقیقات  

روش آن تحلیل مضمون  بنیادین از نوع تحقیقات اکتشافی است که  

به  و  کاربردی  تحقیقات  نظر هدف جزء  از  کمی  بخش  و  است 

واسطه ماهیت از نوع تحقیقات توصیفی است که به روش پیمایشی  

 انجام گرفت. 

روش کیفی تحلیل مضمون استفاده شده است،   در مرحله اول، از

جامعه آماری در بخش کیفی شامل اعضای هیات علمی گروه های  

نفر بودند.    ۲0مدیریت فرهنگی و ادبیات فارسی می باشند که برابر  

های کدگذاری محقق ساخته بود که روایی  ابزار تحقیق شامل برگه

آن توسط اعضای گروه دلفی تأیید و پایایی آن با معیار پی اسکات  

محاسبه شد. یافته های تحقیق نشان داد که عوامل مرتبط با    0/ 9۵

توسعه فرهنگ و   راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت  مدل 

 مولفه جای گرفتند.  ۳۳بعد و  7تمدن ایرانی در 

در مرحله دوم، بعد از  تعیین مولفه و شاخص های اصلی تحقیق 

مقیاس   براساس  ای  پرسشنامه  اول،  بخش  لیکرت    ۵در   بخشی 

کم،  ۱) طراحی  ۵=زیادو۴=متوسط، ۳=کم،۲=خیلی  زیاد(  =خیلی 

شده و با توزیع آزمایشی پرسشنامه و دریافت  نظرات اساتید آگاه  

، مولفه ها  مورد جرح  در زمینه مدیریت فرهنگی و ادبیات فارسی

و تعدیل قرار گرفته و بعد از اصلاحات مورد نیاز و نهایی شدن،  

پرسشنامه در میان اعضای نمونه آماری  توزیع شده است. در این  

ابزار   و  میدانی  و  ای  کتابخانه  مطالعات  های  روش  از  تحقیق، 

جامعه   است.  شده  استفاده  ها  داده  آوری  جمع  برای  پرسشنامه 

شام ادبیات  آماری  و  فرهنگی  مدیریت  علمی  انجمن  اعضای  ل 

فارسی می باشند. که مطابق اطلاعات سامانه انجمن علمی مدیریت  

حدودا   فارسی  ادبیات  و  تعداد    ۱00000فرهنگی  باشند  می  نفر 

با    9۵نمونه طریق جدول مورگان در سطح اطمینان   درصد برابر 

نفر به دست آمد که نمونه گیری به روش طبقه بندی   ۳8۵تعداد  

تعداد   از  گرفت.  صورت  دسترس  شده   ۴00در  ارائه  پرسشنامه 

گردآوری   ۳8۵تعداد   روش  و  ابزار  شد.  برگشت  پرسشنامه 

کم بخش  در  و  مضمون  تحلیل  کیفی،  بخش  در  ی  اطلاعات 

مدیریت   خبرگان  توسط  آن  روایی  بود.  ساخته  محقق  پرسشنامه 

آن با معیار پی  نظران دانشگاهی( تأیید و پایایی نفر از صاحب  ۲0)

محاسبه شد. در بخش کمی روایی محتوایی از طریق    0/ 9۵اسکات  

از   تعدادی  طریق  از  صوری  روایی  و  موضوعی  متخصصین 

روایی   بررسی  در  همچنین  گرفت.  قرار  تأیید  مورد  پاسخگویان 

سازه به  بررسی تناظر بین ابعاد و مؤلفه های الگوی تقویت زبان  

وسعه فرهنگ و تمدن ایرانی، از روش و ادبیات فارسی در راستای ت

پرداخته شد.     LISRELافزارتحلیل عاملی تأییدی در محیط نرم

همچنین برای بررسی پایایی پرسشنامه از ضریب آلفای کرونباخ  

ها،  مرحله شامل مرور داده   ۵های کیفی  استفاده شد.در تحلیل داده

داده دادهسازماندهی  کدگذاری  طبقهها،،  داها،  ایجاد دهبندی  و  ها 

مقولات فرعی و ابعاد اصلی یا محورهای عمده و تدوین گزارش 

انجام شد. روش تجزیه و تحلیل داده ها در بخش کمی پژوهش 

 در دو سطح آمار توصیفی و آمار استنباطی صورت گرفت.  

 یافته های تحقیق : 

سوال اول: ابعاد و مولفه های مدل تقویت زبان و ادبیات فارسی  

 در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی کدامند؟ 

باتجزیه   و  دسترس  در  دیجیتالی  و  مکتوب  منابع  مطالعه  از  پس 

مبانی نظری پژوهش و بررسی دیدگاه های دانشمندان و  تحلیل 

صاحب نظران پیرامون مولفه ها و شاخص های مدل تقویت زبان 

و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی، جمله  

تحقیق استخراج گردیدند  ها و پاراگراف های مرتبط با سوال های  

اصلی   های  مقوله  و  مفاهیم  بندی،  دسته  و  کدگذاری  از  پس  و 

استخراج گردید که در پایان، ابعاد و مولفه های مدل الگوی تقویت 
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زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی در  

بعد )حفظ ارزش های فرهنگ ایرانی، گسترش اسلام و تقویت   7

ارزش های فرهنگ اسلامی، حفظ وارتقای زبان و ادبیات فارسی،  

فرهنگی    هویت  حفظ  ایرانی،  تمدن  و  فرهنگ  واعتلای  حفظ 

گسترش  زبان و ادبیات    ایرانیان، توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی و

 فارسی در جهان( ارائه شد.

ابعاد  شکل   از  یک  و سهم هر  مدل  برازش کلی  دوم:  سوال 

توسعه    دهنده راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت  مدل 

 فرهنگ و تمدن ایرانی چگونه است؟ 

 آزمون کفایت نمونه 

جدول   در  نمونه  کفایت  از  اطمینان  کسب  آزمون   ۱برای  نتایج 

 ارائه شده است.  KMOبارتلت و شاخص 

 ( نتایج آزمون کفایت نمونه گیری 1جدول)

 

 KMOمقدار آماره 

 آزمون بارتلت 

 سطح معناداری  آماره کای دو

879 /0 158 /11076 000 /0 

 

است    0/ 879برابر    KMO( مقدار شاخص  ۱با توجه به جدول )

دهندگان( برای تحلیل  (، لذا تعداد نمونه )تعداد پاسخ0/ 7)بیشتر از  

آزمون بارتلت، کوچکتر    sigباشد. همچنین مقدار  عاملی کافی می 

می  0/ 0۵از   نشان  که  شناسایی  است؛  برای  عاملی  تحلیل  دهد 

 ساختار مدل عاملی مناسب است. 

 بررسی مدل پژوهش 

 بررسی اعتبار سازه  -1

الگوی   های  در این بخش با کمک تحلیل عاملی مرتبه اول شاخص

تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن  

 مکنون متغیرهای ها، ایرانی شناسایی شده اند. در شمایل زیربیضی

دهد.   نشان می را پرسشنامه گویه های ها و مستطیل ها، عامل یا

بارهای عاملی مدل در حالت تخمین استاندارد میزان تاثیر هر کدام 

از متغیرها و یا گویه ها را در توضیح و تبیین واریانس نمرات متغیر 

یا عامل اصلی نشان می دهد. به عبارت دیگر بار عاملی نشان دهنده  

)سوال پرسشنامه( با متغیر  میزان همبستگی هر متغیر مشاهده گر  

سوالات   از  یک  هر  عاملی  بارهای  باشد.  می  ها(  )عامل  مکنون 

در جدول   توان  می  را  نتایج    ۲تحقیق  طبق  بر  که  نمود  مشاهده 

 درج شده است.  ۲و  ۱نمودار 

 بررسی بار عامل ابعاد مولفه های تحقیق  .2جدول 

ضریب  tآماره  بار عاملی شاخص 
 تعیین 

 
 حفظ ارزش های فرهنگ ایرانی 

 65/0 28/13 81/0 های فرهنگی جامعه ایرانیمحافظت از ارزش
 61/0 74/12 78/0 شکل دهی به هویت ملی ایرانی 

 53/0 98/11 73/0 تقویت یکپارچگی و انسجام فرهنگی 
 45/0 97/10 67/0 ترویج ارزش های اجتماعی و فرهنگی ایرانی

ارزشگسترش   تقویت  و  های اسلام 
 فرهنگ اسلامی 

 79/0 09/13 89/0 های فرهنگی ایرانی  به جوامع اسلامیانتقال ارزش
 52/0 66/11 72/0 نقش زبان و ادبیات فارسی در گسترش و غنای فرهنگ اسلامی 

 49/0 25/11 70/0 انقلاب اسلامی و ترویج  زبان فارسی 
 72/0 77/13 85/0 ضرورت  بازسازی وارتقای  زبان  فارسی  فارسی حفظ وارتقای زبان و ادبیات  

 67/0 48/13 82/0 نقش دانشمندان و ادیبان در حفظ وارتقای  زبان  فارسی 
 88/0 54/16 94/0 نقش فرهنگ درآموزش زبان فارسی 

 49/0 67/11 70/0 نقش اسلام در غنای ادبیات فارسی 
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 54/0 02/14 74/0 نقش شاعران بزرگ در اعتلای زبان و میراث فرهنگی ایرانیان  ایرانیحفظ و اعتلای فرهنگ و تمدن 
 92/0 87/16 96/0 پاسداری از گنجینه زبان و ادبیات فارسی 

 67/0 77/15 82/0 پیوند هویت فرهنگی و ملی مردم و اقوام ایرانی
 61/0 30/14 78/0 ایرانهای انسانی و اجتماعی  در تاریخ انتقال و ترویج ارزش

 64/0 91/15 80/0 نقش ادبیات فارسی در حفظ هویت فرهنگی ایرانیان حفظ هویت فرهنگی  ایرانیان 
 68/0 00/16 83/0 ارتقای هویت دینی و جاودانگی ارزش های معنوی 

 79/0 83/16 89/0 حفظ فرهنگ و تمدن ایرانی 
 90/0 15/17 95/0 فرهنگنظام آموزشی و انتقال و پاسداشت  

 62/0 76/14 79/0 ادبیات فارسی و توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی    توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی 
 72/0 21/15 85/0 ادبیات فارسی و پیشرفت جامعه

 74/0 54/15 86/0 ادبیات فارسی و تحول جامعه
 68/0 08/15 83/0 ادبیات فارسی و اعتلای فرهنگی و اجتماعی جامعه

 72/0 31/16 85/0 تحکیم و ترویج معارف اسلامی  گسترش  زبان و ادبیات فارسی در جهان 
 59/0 54/14 77/0 رغبت مردم به زبان فارسی 

 69/0 80/16 83/0 حفظ زایندگی و خلاقیت زبان فارسی 
 50/0 17/13 71/0 ترویج صحیح زبان  فارسی در خارج  از کشور

 

 
 ( تخمین استاندارد 1)نمودار 
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 ( معناداری الگوی اندازه گیری 2نمودار )

( مدل در حالت معناداری ضرایب و پارامترهای بدست  ۲نمودار )

آمده را نشان می دهد. مدل اندازه گیری، بارهای عاملی هر یک از  

سوالات تحقیق را نشان می دهد که تمامی ضرایب بدست آمده   

از   بزرگتر  معناداری  آزمون  مقدار  زیرا  اند.  یا    ۱/ 96معنادار شده 

ه معناداری بودن روابط است. نمودار  نشان دهند  - ۱/ 96کوچکتر از  

از  ۱) بیشتر  گویه  هر  عاملی  بار  مقدار  نشان    0/ ۵(  این  که  است 

 دهنده آن است که تمام گویه ها در مدل باقی می مانند.  

 بررسی مدل تحقیق 

بارهای عاملی مدل در حالت تخمین استاندارد میزان تاثیر هر کدام  

اصلی   عامل  نمرات  واریانس  تبیین  و  توضیح  در  را  متغیرها  از 

تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن "

به نمودار )  "ایرانی بارهای  ۳نشان می دهد.  با توجه  ( می توان 

 تحقیق را مشاهده نمود.   عاملی هر یک از ابعاد مدل
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بار   • دارای  ایرانی«  فرهنگ  های  ارزش  » حفظ  بعد 

( می باشد. به عبارت دیگر بعد »حفظ  0/ 7۲عاملی )

را 0/ 7۲درصد )  ۵۲ارزش های فرهنگ ایرانی« تقریباً  

توان   »تقویت   ۲به  الگوی  از واریانس  می رسانیم( 

زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و  

 تمدن ایرانی« را تبیین می نماید. 

بعد »گسترش اسلام و تقویت ارزش های فرهنگ   •

( عاملی  بار  دارای  به  89/0اسلامی«  باشد.  می   )

عبارت دیگر متغیر »گسترش اسلام و تقویت ارزش 

را به  0/ 89درصد )  79های فرهنگ اسلامی« تقریباً  

می رسانیم( از واریانس الگوی » تقویت زبان    ۲توان  

و تمدن و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ  

 ایرانی« را تبیین می نماید.  

بعد »حفظ وارتقای زبان و ادبیات فارسی« دارای بار   •

 ( دیگر   »حفظ  0/ 87عاملی  به عبارت  باشد.  ( می 

تقریباً   فارسی«  ادبیات  و  زبان  درصد   7۵وارتقای 

می رسانیم( از واریانس الگوی »   ۲را به توان 0/ 87)

توسعه   راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت 

 می نماید.فرهنگ و تمدن ایرانی« را تبیین 

بعد »حفظ واعتلای فرهنگ و تمدن ایرانی« دارای   •

( می باشد. به عبارت دیگر »حفظ 0/ 77بار عاملی )

تقریباً   ایرانی«  تمدن  درصد    ۵9واعتلای فرهنگ و 

می رسانیم( از واریانس الگوی »   ۲را به توان 0/ 77)

توسعه   راستای  در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت 

 فرهنگ و تمدن ایرانی« را تبیین می نماید.

بعد »حفظ هویت فرهنگی ایرانیان« دارای بار عاملی   •

( می باشد. به عبارت دیگر بعد »حفظ هویت 0/ 9۳)

را به توان  0/ 9۳درصد )  86فرهنگی ایرانیان« تقریباً  

و    ۲ زبان  »تقویت  الگوی  واریانس  از  رسانیم(  می 

تمدن   و  فرهنگ  توسعه  راستای  در  فارسی  ادبیات 

 ایرانی« را تبیین می نماید. 

بعد »توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی« دارای بار عاملی   •

»توسعه 0/ 9۱) بعد  دیگر  عبارت  به  باشد.  می   )

را به 0/ 9۱درصد )  8۲فرهنگ و تمدن ایرانی« تقریباً  

می رسانیم( از واریانس الگوی » تقویت زبان    ۲توان  

و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و تمدن 

 ایرانی« را تبیین می نماید. 

جهان«   • در  فارسی  ادبیات  و  زبان  گسترش   « بعد 

( می باشد. به عبارت دیگر  0/ 8۴دارای بار عاملی )

بعد »گسترش زبان و ادبیات فارسی در جهان« تقریباً 

می رسانیم( از واریانس   ۲را به توان  0/ 8۴درصد )  7۱

راستای   در  فارسی  ادبیات  و  زبان  تقویت   « الگوی 

 تبیین می نماید.  توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی« را
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 گیری مدل تحقیق در حالت تخمین استاندارد  اندازه ( الگوی3)نمودار 

( مدل در حالت معناداری ضرایب و  ۴خروجی بعدی یعنی شکل )

گیری بارهای عاملی هر یک از  پارامترهای بدست آمده مدل اندازه

دهد که تمامی ضرایب بدست آمده ابعاد مدل تحقیق را نشان می

شده از  معنادار  بزرگتر  معناداری  آزمون  مقدار  زیرا  یا    ۱/ 96اند. 

 نشان دهنده معناداری بودن روابط است.    -۱/ 96کوچکتر از 
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 گیری مدل تحقیق در حالت معنی داری پارامتر اندازه ( الگوی4نمودار )

 

می مشاهده  که  شکل  همانطور  طبق  آماره    ۴شود  مقادیر    tتمام 

می    %9۵( است. بنابراین با اطمینان  -96/۱و    ۱/ 96خارج از بازه )

 توان گفت تمام روابط معنادار هستند.

توان گفت مقدار معناداری تمام ابعاد  می  ۴و    ۳با توجه به شکل  

می    %9۵( است. بنابراین با اطمینان  -96/۱و    ۱/ 96خارج از بازه )

توان گفت تمام روابط معنادار هستند. با توجه به ضرایب مشخص  

گردید حفظ هویت فرهنگ ایرانیان بیشترین سهم را در تأثیرگذاری  

الگوی تقویت زبان و ادبیات فارسی در راستای توسعه فرهنگ و  

های فرهنگ ایرانی کمترین سهم  تمدن ایرانی دارد و حفظ ارزش

 مشاهده می شود.  ۳را دارد. خلاصه نتایج در جدول 
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 ( خلاصه نتایج تحلیل عاملی تاییدی مرتبه دوم3جدول )

 رتبه  ضریب تعیین  tآماره  بار عاملی مولفه

 هفتم 52/0 28/15 72/0 های فرهنگ ایرانیحفظ ارزش

 سوم  79/0 73/17 89/0 های فرهنگ اسلامیگسترش اسلام و تقویت ارزش

 چهارم  75/0 66/17 87/0 ادبیات فارسی حفظ و ارتقای زبان و 

 ششم 59/0 59/16 77/0 حفظ و اعتلای فرهنگ و تمدن ایرانی

 اول 86/0 13/18 93/0 حفظ هویت فرهنگی  ایرانیان 

 دوم  82/0 07/18 91/0 توسعه فرهنگ و تمدن ایرانی  

 پنجم 71/0 21/17 84/0 گسترش زبان و ادبیات فارسی در جهان 

 

 برازش مدل 

از  شاخص استفاده  در  اصلی  اهداف  از  برازش یک  نیکویی  های 

بین   همخوانی  میزان  شناخت  ساختاری،  معادلات  مدلسازی 

های تجربی با مدل مفهومی و نظری است. برای شناخت میزان  داده

داده شاخصهمخوانی  از  مفهومی  مدل  و  تجربی  و  های  ها 

های نیکویی برازش  شود که به آنها شاخصمعیارهایی استفاده می

اندازهمی مدل  در  شاخصگویند.  از  برای  گیری  متفاوتی  های 

شود. در جدول حصول اطمینان از نیکویی برازش مدل استفاده می 

های محاسبه شده و مقدار استاندارد آورده شده است.  ( شاخص۴)

های تجربی با  دهد که همخوانی بین دادهمقایسه آن دو نشان می

  جود دارد. مدل مفهومی و نظری و

 ( برازش مدل 4جدول )

 شاخص های فرعی  شاخص اصلی  *

 DF/2X RMSEA PNFI GFI AGAI NFI CFI نام شاخص 

 9/0بیشتر 9/0بیشتر 8/0بیشتر 8/0بیشتر 5/0بیشتر از 08/0کمتر از  3کمتر از  مقدار استاندارد 

 92/0 91/0 90/0 91/0 0/ 588 0/ 074 2/ 752 مقدار مدل

 

نتیجه   مقدار شاخص های اصلی و فرعی برازش مدل می توان 

میزان   و  باشد  می  مناسبی  مدل  شده  داده  برازش  مدل  گرفت 

همخوانی داده های تجربی و مدل مفهومی در حد قابل قبول می 

 باشد. 

 یریگجه ینت

  ی فارس  اتیزبان و ادب  ت یتقو   یحاضر با هدف ارائه الگو   قیتحق

صورت گرفت. با توجه    یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا  یدر راستا

نتا تحقدست به  جیبه  از  م  قیآمده  که    توانیحاضر،  کرد  اذعان 

  (11)اصل   یپژوهش وال  یهاافتهیپژوهش منطبق بر    نیا  ی هاافتهی

زبان«   کیعنوان  به  یزبان فارس  میفرهنگ در تعل  »نقشبا عنوان  

بر    هاافتهی  نیا  نی. همچنباشدیم اقبال  یهاافتهیمنطبق    یپژوهش 

  یفرهنگ  ت ی بر حفظ هو   یفارس  ات ی ادب  ریتأث   یبا عنوان »بررس  (10)

  ( 12)پژوهش بشکار    یهاافتهیپژوهش با    یهاافتهی.  باشدیم  ران«یا

  یرانیا   یهادر انتقال فرهنگ و ارزش  ی فارس  اتیبا عنوان »نقش ادب

پژوهش    یها افتهی منطبق بر    هاافتهی  نی. اباشدیهمخوان م  ل«یتعد

»اهم  (3)  یکاکوند  یمظفر عنوان  زبان    ت یبا  گسترش  و  حفظ 

با    یهاافتهی.  باشدیم  «یفارس باقر  یهاافتهیپژوهش    ی پژوهش 

»بررس  (13) عنوان  ادب  یبا  هو   اتینقش  حفظ   «یفرهنگ  ت یدر 
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  ی هاافتهیپژوهش منطبق بر    یهاافتهی   ن،ی. همچنباشدیهمخوان م

»اهم  (14)  یپژوهش کشان حفظ و گسترش زبان و    ت یبا عنوان 

با    یهاافتهی.  باشدیدر عصر اطلاعات« م  یفارس  اتیادب پژوهش 

مهارت زبان   شیافزا  یبا عنوان »بررس  (15)  و یپژوهش ل  یهاافتهی

در    یفرهنگنیمعاصر با استفاده از ارتباطات ب  انیدانشجو  یسیانگل

  ی هاافتهی پژوهش با    یهاافتهی.  باشدیهمخوان م  نترنت«یا  نهیزمپس

با عنوان »خطاها و موانع در ارتباطات   (16)  نوزکانیپژوهش سارو

م  «یفرهنگانیم همچنباشدیهمخوان  بر    هاافتهی  نیا  نی.  منطبق 

  ی فرهنگنیبا عنوان »مسائل ارتباط ب  (16)پژوهش شاهلو    یهاافتهی

پذ همچن  یهاافتهی.  باشدیم  رش«یو    ی هاافتهیبا    نیپژوهش 

شدن و   یبا عنوان »تعامل جهان  (17)و همکاران    خانیپژوهش ر

م همخوان  مدرن«  در جهان  با    یهاافتهی.  باشدیفرهنگ  پژوهش 

ل  یهاافتهی »جهان  (18)  دنریپژوهش  شدن، فرهنگ و    یبا عنوان 

 یادیکه تعداد ز  دهدینشان م  نی و ا  باشدیاطلاعات« همخوان م

  ی فارس  اتیزبان و ادب  ت یتقو   یالگو   یهاؤلفه و ابعاد و م  میاز مفاه

از فهم    یقیدر بستر عم  یرانیتوسعه فرهنگ و تمدن ا  یدر راستا

 مشترک جامعه قرار دارد. 

 سندگان ی نو مشارکت

 کردند. فایا یکسانینقش  سندگانینو  یمقاله تمام نینگارش ا در

 منافع  تعارض

 وجود ندارد.  یتضاد منافع  گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

EXTENDED ABSTRACT 
Persian language and literature have 

historically functioned not merely as 

instruments of communication but as major 

carriers of Iranian cultural memory, national 

cohesion, civilizational continuity, and 

collective identity. Across successive historical 

periods, Persian has provided a common 

symbolic and linguistic framework through 

which diverse ethnic and regional communities 

in Iran have participated in the construction 

and preservation of a shared cultural space. Its 

role has extended from the transmission of 

literary, ethical, mystical, and religious 

traditions to the strengthening of national 

solidarity and the preservation of historical 

consciousness. The continuity of Persian as a 

common language has therefore been closely 

associated with cultural integration and the 

maintenance of Iranian identity (1). Persian 

poetry and literature have also contributed to 

the revival and reproduction of Iranian cultural 

values by preserving historical narratives, 

aesthetic traditions, ethical ideals, and 

collective memories across generations (2). 

Moreover, the close interaction between 

Persian literature and Islamic-Iranian 

civilization has created a cultural synthesis in 

which literary works have served as 

repositories of religious, philosophical, moral, 

and social meanings. Literature, in this sense, 

is not separable from the broader cultural 

system within which it is produced and 

transmitted, and its preservation and 

development are consequently linked to the 

sustainability of Iranian culture and civilization. 

Previous scholarship has similarly 

emphasized the importance of language as a 

dynamic cultural institution whose growth 

depends on scientific production, intellectual 

development, and the expansion of 

communicative capacities (3). Against this 

background, the present study sought to 

develop and empirically validate a 
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comprehensive model for strengthening 

Persian language and literature in line with the 

development of Iranian culture and civilization, 

while also determining the relative contribution 

of the model’s constituent dimensions. 

Persian is widely recognized as one of the 

historically rich literary languages of the world, 

with a long tradition of poetic, prose, historical, 

mystical, philosophical, and didactic 

production. Its literary heritage has been 

described as one of the major achievements of 

world civilization, distinguished by both the 

volume and the intellectual-aesthetic quality of 

its textual tradition (4). The historical 

development of Persian literature, particularly 

from the early Islamic centuries onward, 

demonstrates that literary production was 

closely connected with political institutions, 

court culture, religious thought, education, and 

social life; the prominence of Persian poetry 

during the Ghaznavid period is one notable 

example of this broader civilizational role (5). 

The historical continuity of Persian literature 

also reflects its capacity to integrate multiple 

cultural, ethnic, religious, and intellectual 

traditions while maintaining a recognizable 

linguistic and literary identity (6). 

Contemporary studies further indicate that 

literature plays an important role in preserving 

cultural identity because literary texts 

communicate values, collective memories, 

moral ideals, symbols, and culturally 

embedded patterns of meaning (13). Research 

has also highlighted the function of Persian 

literature in transmitting Iranian cultural and 

social values and in reinforcing humanistic and 

ethical concepts across historical periods (12). 

Likewise, literary and cultural education are 

interdependent processes; educational 

institutions contribute to the transmission and 

preservation of language and literature, while 

literary traditions themselves enrich cultural 

and educational systems (8). The preservation 

of Persian literature has additionally been 

linked to the maintenance of Islamic culture 

and civilization, reflecting the deep interaction 

between Persian literary production and 

Islamic intellectual history (9). These 

theoretical and empirical considerations 

support the need for an integrated model that 

simultaneously addresses language 

preservation, cultural identity, civilizational 

development, religious-cultural values, and the 

international expansion of Persian language 

and literature. 

The study employed a sequential mixed-

methods design consisting of qualitative and 

quantitative phases. In the qualitative phase, 

an exploratory thematic analysis approach 

was used within an interpretive framework to 

identify the dimensions and components 

associated with strengthening Persian 

language and literature in relation to the 

development of Iranian culture and civilization. 

The qualitative population comprised 

university faculty members and specialists in 

cultural management and Persian language 

and literature. Semi-structured interviews and 

researcher-developed coding sheets were 

used for data collection and analysis. The 
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qualitative data analysis process involved 

repeated review of the collected materials, 

organization of the data, coding, 

categorization, formation of subcategories, 

extraction of major themes, and preparation of 

the final thematic structure. The validity of the 

qualitative framework was examined through 

expert review, and reliability was assessed 

using Scott’s pi coefficient, which reached 

0.95. The qualitative analysis resulted in the 

identification of seven principal dimensions 

and 33 components. In the quantitative phase, 

a researcher-made questionnaire was 

developed on the basis of the qualitative 

findings and organized using a five-point Likert 

scale ranging from very low to very high. 

Content validity was assessed by subject-

matter specialists, face validity was examined 

with selected respondents, and construct 

validity was evaluated through confirmatory 

factor analysis. The statistical population 

consisted of members of relevant scientific 

associations in the fields of cultural 

management and Persian language and 

literature. A sample of 385 respondents was 

obtained, and 400 questionnaires were initially 

distributed, of which 385 were returned and 

analyzed. Quantitative analyses included 

descriptive statistics, the Kaiser–Meyer–Olkin 

measure, Bartlett’s test of sphericity, first-order 

and second-order confirmatory factor analysis, 

and model-fit assessment. SPSS and LISREL 

were used to analyze the data and evaluate 

the measurement and structural properties of 

the proposed model. 

The qualitative findings indicated that the 

model for strengthening Persian language and 

literature in line with the development of 

Iranian culture and civilization consisted of 

seven major dimensions: preservation of 

Iranian cultural values; expansion of Islam and 

reinforcement of Islamic cultural values; 

preservation and advancement of Persian 

language and literature; preservation and 

elevation of Iranian culture and civilization; 

preservation of Iranian cultural identity; 

development of Iranian culture and civilization; 

and global expansion of Persian language and 

literature. The quantitative findings supported 

the adequacy and validity of this structure. The 

KMO value was 0.879, indicating sufficient 

sampling adequacy for factor analysis, while 

Bartlett’s test was statistically significant at 

p<0.001, confirming that the correlation matrix 

was appropriate for factor extraction. All 

observed indicators had factor loadings 

greater than 0.50, and all t-values exceeded 

the critical threshold of ±1.96, demonstrating 

that the measurement relationships were 

statistically significant at the 95% confidence 

level. In the second-order confirmatory factor 

analysis, preservation of Iranian cultural 

identity had the highest standardized factor 

loading at 0.93 and explained approximately 

86% of the variance associated with the 

overarching construct. Development of Iranian 

culture and civilization followed with a factor 

loading of 0.91 and an explained variance of 

approximately 82%. Expansion of Islam and 

reinforcement of Islamic cultural values had a 
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loading of 0.89, preservation and 

advancement of Persian language and 

literature 0.87, global expansion of Persian 

language and literature 0.84, preservation and 

elevation of Iranian culture and civilization 

0.77, and preservation of Iranian cultural 

values 0.72. The overall goodness-of-fit 

indices were within acceptable ranges, with 

χ²/df=2.752, RMSEA=0.074, PNFI=0.588, 

GFI=0.90, NFI=0.91, and CFI=0.92, indicating 

acceptable correspondence between the 

empirical data and the conceptual model. 

The findings suggest that strengthening 

Persian language and literature is best 

understood as a multidimensional cultural-

developmental process rather than as a 

narrowly linguistic or educational undertaking. 

The dominant position of cultural identity in the 

model indicates that Persian language and 

literature derive much of their social and 

civilizational significance from their capacity to 

reproduce collective identity, preserve 

historical memory, transmit cultural values, 

and connect present generations with 

inherited cultural traditions. This result is 

consistent with research emphasizing the role 

of Persian literature in maintaining Iranian 

cultural identity and transmitting national and 

ethical values (10, 13). The strong contribution 

of the development of Iranian culture and 

civilization also confirms that language and 

literature are not merely outcomes of 

civilization but active instruments in its 

reproduction and transformation. Persian 

literary production can contribute to social and 

cultural development by promoting intellectual 

reflection, aesthetic awareness, ethical 

discourse, and collective self-understanding 

(7). The substantial contribution of Islamic 

cultural values further reflects the historical 

interweaving of Persian literature with Islamic 

thought and civilization, supporting previous 

observations regarding the role of Persian 

literature in preserving Islamic cultural 

traditions (9). At the same time, the global 

expansion dimension highlights the relevance 

of Persian in an era characterized by 

intercultural communication, globalization, and 

increasing interaction among linguistic 

communities. Contemporary research 

demonstrates that language learning is deeply 

influenced by intercultural communication and 

cultural understanding (15), while broader 

studies of globalization show that intensified 

cultural contact reshapes patterns of cultural 

interaction and knowledge exchange (17, 18). 

The model therefore implies that policies 

aimed at strengthening Persian should 

integrate cultural education, identity formation, 

scientific and academic development, digital 

dissemination, international teaching, 

intercultural communication, and institutional 

support rather than relying on isolated 

language-preservation measures. 

The study developed and empirically validated 

a seven-dimensional model for strengthening 

Persian language and literature in line with the 

development of Iranian culture and civilization. 

The model demonstrates that the sustainability 

and advancement of Persian depend on a 
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coordinated relationship among cultural 

values, Islamic-Iranian cultural traditions, 

linguistic and literary development, cultural 

identity, civilizational advancement, and 

international dissemination. Among these 

dimensions, preservation of Iranian cultural 

identity and development of Iranian culture 

and civilization emerged as the strongest 

explanatory dimensions, indicating that the 

future of Persian language and literature is 

closely connected to the ways in which 

institutions and communities reproduce 

identity, transmit cultural memory, and use 

literary and linguistic resources to support 

cultural development. The acceptable fit of the 

confirmatory model further indicates that the 

identified dimensions provide a coherent 

empirical framework for understanding the 

principal areas through which Persian can be 

preserved, strengthened, and expanded. 

Accordingly, effective cultural and educational 

policy should not treat Persian merely as a 

linguistic subject to be protected but as an 

integrated cultural and civilizational resource. 

Strengthening Persian therefore requires 

coordinated action in education, cultural 

policy, literary production, scientific 

communication, media, digital technologies, 

intercultural exchange, and international 

language promotion. Such an integrated 

approach can contribute simultaneously to the 

preservation of cultural heritage, 

reinforcement of national and cultural identity, 

transmission of ethical and historical values, 

development of contemporary cultural 

capacities, and broader representation of 

Iranian culture and civilization in regional and 

global contexts. 
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